GLANCE

Zugschalter

Rise-and-fall pendant
trekpendel

Pendentif a tirette

Saliscendi

Colgante de altura gjustable
Candeeiro suspenso com cabo de frac¢do
Troekpendel

Hajdinstdlining

Trekkstang

Sadadettava rippuvalaisin
Cekme ipi

Ciegno wahadtowe
KOEUAOTO QWTIOTIKO €AENG
MasimHukosbit nodsec

Qia Jgan

Taster T1

<lsec: @ /3&
oo P ¢

casocs G - 2

1sec:

> 1sec: 'Q,_ﬂ ,,.'_,Q,—’T

1sec:
- ﬁ'_lgj

Zugschalter
Z1

-]

i
o 9]

MO51481 Ver.3 - 02-18



Dieses Produkt enthalt einen Mikroprozessor,
der alle Schalt- und Dimmfunktionen steuert.

(A) Ein- / Ausschalten
Durch ein kurzes Betétigen (< 1 Sek.) des Zugschal-
ters Z1 wird die Leuchte ein- bzw. ausgeschaltet.

(B) Dimmen

Wird der Zugschalter Z1 Iénger gezogen (>1 Sek.)
|&sst sich die Leuchte dimmen. Das Erreichen des
maximalen oder minimalen Helligkeitswertes wird
durch kurzes Blinken der Leuchte signalisiert. Durch
kurze Unterbrechung und erneute Betétigung der
Dimmung kehrt sich die Dimmrichtung um.

Wahl der Beleuchtungsrichtung

Mittels kurzer Betatigung des innen liegenden Ta-
sters T1 kdnnen die unterschiedlichen Lichtcharak-
teristiken - Up-, Downlight oder Raumlicht - durch-
geschaltet werden. Die Dimmung innerhalb der
einzelnen Modi erfolgt Uber den Zugschalter Z1

Sleep-tight Funktion (Sleep-Timer)

Ein I&ngeres Betatigen des innen liegenden Tasters
T1 schaltet die Sleep-tight Funktion ein. Dies wird
durch 2-maliges Blinken der Leuchte signalisiert.
Dabei wird nach einer Minute die Leuchte langsam
bis zum Abschalten herunter gedimmt.

Die Sleep-tight Funktion kann durch kurzes Driicken
des innen liegenden Tasters T1 oder durch kurzes
Betdtigen des Zugschalter Z1 unterbrochen werden.

Memory-Funktion (TL & STL)

Im Auslieferungszustand bleibt die Leuchte nach
dem Verbinden mit dem Stromnetz ausgeschaltet,
bis sie durch Betdtigen des Zugschalters Z1 mit dem
zuletzt eingestellten Helligkeitswert eingeschaltet
wird. Soll sich die Leuchte beim Verbinden z.B. an
geschalteten Steckdosen wieder mit dem letzten,
gespeicherten Helligkeitswert einschalten, muss

sie in den entsprechenden Modus umgeschaltet
werden. Dies geschieht durch Betdtigen und Halten
des innen liegenden Tasters T1 und gleichzeitigem
Einstecken des Netfzsteckers. Die erfolgte Umstellung
wird durch mehrmaliges Blinken angezeigt.

Die Umstellung auf den Standard-Modus erfolgt
wieder durch Betdtigen und Halten des innen
liegenden Tasters T1 sowie gleichzeitiges Einstecken
des Netzsteckers.

Hinweis

Bei Pendelleuchten im geschalteten Steckdosen-
modus wird die Beleuchtungsrichtung nicht gespei-
chert. Daher schalten sich diese Leuchten immer
beidseitig ein.

Fehlerbehebung

Sollte die Leuchte nicht wie vorgesehen reagieren,
schalten Sie bitte die Leuchte am externen Licht-
schalfer aus bzw. frennen Sie die Leuchte minde-
stens 5 Sekunden vom Stromnetz, um den Mikropro-
zessor zurlickzusetzen. Besteht der Fehler weiterhin,
kontaktieren Sie bitte lhren Handler.

GB .@ This product contains a microprocessor,
©® which controls all switching and dimming
functions.
(A) Switching on / off
The light is switched on or off by briefly actuating
(< 1 sec.) the pull switch Z1.

(B) Dimming

The light can be dimmed by pulling the pull switch
Z1 for a longer fime (>1 sec.). Brief flashing of the
light signalises that the maximum or minimum bright-
ness has been reached. The dimming direction
reverses affer a short interruption and renewed
actuation of the dimming.

Choice of the lighting direction

By briefly pressing the internal pushbutton T1 you
can switch through the different light characteristics
- uplight, downlight or room light. Dimming within
the individual modes is carried out using the pull
switch Z1.

Sleep-tight function (sleep timer)

Pressing the internal pushbutton T1 for a longer
period switches the sleep-tight function on. This

is signalled by the light flashing twice. After one
minute the light is then slowly dimmed down until it
switches off.

The sleep-tight function can be interrupted by brief-
ly pressing the internal pushbutton T1 or by briefly
actuating the pull switch Z1.

Memory function (TL & STL)

In its delivered condition, the light remains off after
connection fo the mains supply until it is switched on
with the last set brightness value by actuating the
pull switch Z1. If you wish the light to switch on with
the last stored brightness value after connection,
for example, to switched electrical sockets, it must
be switched over to the appropriate mode. This is
done by pressing and holding the internal button T1
and plugging in the mains plug at the same time.
The completed switchover is indicated by the light
flashing several times. Switchover to standard mode
takes place once again by pressing and holding
the internal pushbutton T1 while at the same fime
plugging in the mains plug.

Fault correction

If the lamp does not react as planned when the
buttons are pressed, or if the LED segments start o
flash, switch the lamp off for at least 6 seconds. The
microprocessor is reset when the lamp is switched
on next time. Please contact your dealer if the fault
persists.

(ND Dit product bevat een microprocessor die alle
schakel- en dimfuncties bestuurt.

(A) In-/uitschakelen
Door de frekschakelaar Z1 kort te bedienen
(< 1 sec.) wordt de lamp in-, resp. uitgeschakeld.

(B) Dimmen

Wanneer langer aan de trekschakelaar Z1 ge-
trokken wordt (> 1 sec.), wordt de lamp gedimd.
Wanneer de maximale of minimale helderheids-
waarde bereikt is, wordt dit gesignaleerd doordat
de lamp kort knippert. Door korte onderbreking en
herhaalde bediening van het dimmen keert de
dimrichting om.

Keuze van de verlichtingsrichting

Door middel van een korte bediening van de
binnenliggende knop T1 kunnen de verschillende
lichtkarakteristieken - uplight, downlight of kamer-
licht - geselecteerd worden. Het dimmen binnen de
afzonderlijke modi gebeurt via de trekschakelaar Z1.

Sleep-tight-functie (sleep-timer)

Het langer bedienen van de binnenliggende knop
T1 schakelt de sleep-tight-functie in. Dit wordt gesi-
gnaleerd doordat de lamp 2 keer knippert.

Hierbij wordt de lamp na een minuut langzaam fot
de uitschakeling gedimd.

De sleep-tight-functie kan door de binnenliggende
knop T1 kort in te drukken of door de trekschakelaar
Z1 kort te bedienen onderbroken worden.

Memory-functie (TL & STL)

In de leveringstoestand blijft de lamp na verbin-
ding met het stroomnet uitgeschakeld tot ze door
bediening van de trekschakelaar Z1 met de laafst
ingestelde helderheidswaarde ingeschakeld

wordt. Indien de lamp bij de verbinding, bv. bij in-/
uitschakelbare stopcontacten, weer met de laafst
opgeslagen helderheidswaarde ingeschakeld moet
worden, dan moet ze naar de overeenkomstige
modus worden omgeschakeld. Dit gebeurt door het
bedienen en vasthouden van de binnenliggende
knop T1 en gelijktijdig de netstekker in te steken. De
succesvolle omschakeling wordt aangegeven door
meermaals knipperen.

De omschakeling ferug naar de standaardmodus
gebeurt door het bedienen en vasthouden van de
binnenliggende knop T1 en tegelijkertijd de netstek-
ker in fe steken.

Oplossen van storingen

Indien de lamp niet zoals voorzien zou reageren op
de bediening van de drukknoppen of de ledseg-
menten zouden knipperen, schakelt u de lamp
gedurende min. 5 seconden uit. De microprocessor
wordt teruggezet, wanneer deze weer ingescha-
keld wordt.

Wanneer de storing dan nog steeds bestaat, gelie-
ve uw handelaar te contacteren.

® Ce produit contient un microprocesseur qui pilote
toutes les fonctions de commutation et de réglage de
I'intensité lumineuse.

(A) Allumage / extinction
Un bref actionnement (< 1 sec.) de l'interrupteur &
firette Z1 permet d’allumer / éteindre le luminaire.

(B) Réglage de I'intensité lumineuse

Si I'interrupteur & tirette Z1 est actionné de ma-
niére prolongée (>1 sec.), il est possible de régler
I'intensité lumineuse. Lorsque le luminaire a atteint
la valeur maximum ou minimum de luminosité, il
clignote brievement. Une bréve interruption suivie
d’une nouvelle activation du réglage de I'intensité
lumineuse inverse le sens du réglage.

Sélection de la direction de I'éclairage

Une bréve pression du bouton-poussoir intérieur

T1 permet de régler I'un apres I'autre les différents
modes d’éclairage - vers le haut, vers le bas ou
éclairage d’ambiance. Le réglage de l'intensité au
sein des différents modes s’ effectue via I'interrupteur
a tirette Z1.

Fonction sleep tight (minuterie sleep)

Une pression prolongée sur le bouton-poussoir
intérieur T1 permet d’activer la fonction sleep fight.
Celle-ci est signalée par 2 brefs clignotements du
luminaire.

Ensuite et aprés une minute, I'infensité lumineuse
du luminaire baisse progressivement jusqu’d son
extinction compléte.

La fonction sleep tight peut étre interrompue par
une bréve pression sur le bouton-poussoir intérieur
T1 ou par un bref actionnement de I'interrupteur &
tirette Z1.

Fonction memory (TL & STL)

Dans I'état & la livraison, le luminaire reste éteint
aprés le branchement sur le réseau de courant,
jusqu’a ce qu’il soit allumé par I'activation de
I'interrupteur a tirette Z1, selon la derniére valeur
d’intensité réglée. Si le luminaire doit s’allumer selon
la valeur de luminosité enregistrée en demier lieu,
p.ex. lorsqu’il est branché sur des prises commutées,
il faut le commuter au mode adéquat. Pour ce
faire, appuyer sur le bouton-poussoir intérieur T1 et
le maintenir enfoncé tout en branchant la fiche. Le
réglage effectué est signalé par plusieurs clignote-
ments.

Pour passer au mode standard, appuyer  nouveau
sur le bouton-poussoir intérieur T1 et le maintenir
enfoncé tout en branchant la fiche.

Elimination des défauts

Si le luminaire ne réagit pas comme prévu aux
pressions sur les boutons-poussoirs ou si les segments
de LED clignotent, éteindre le luminaire pendant au
moins 5 secondes. Au nouvel allumage, le micropro-
cesseur est réinitialisé.

Si I'erreur subsiste, priere de contacter votre reven-
deur.




® Questo prodotto contiene un microprocessore che co-
manda fufte le funzioni di commutazione e regolazione
dell’intensita.

(A) Accensione / spegnimento
Azionando brevemente (< 1 sec.) I'inferruttore con
corda Z1, si accende ovvero spegne la lampada.

(B) Regolazione dellintensita

Se si aziona piu a lungo (>1 sec.) I'interruttore con
corda 71, si regola I'intensitd della lampada. Il
raggiungimento del valore di luminositd massima

o minima & segnalato dal breve lampeggio della
lampada. Interrompendo e azionando nuovamente
la regolazione dell'intensitd, siinverte il senso di
regolazione.

Selezione della direzione di illuminazione

Premendo brevemente il tasto accluso T1, € possibile
commutare le differenti caratteristiche della luce
uplight, downlight o luce ambiente. La regolazione
dellintensita all’interno dei singoli modi avviene
framite I'interruttore con corda Z1

Funzione sleep-tight (temporizzatore di sonno)
Premendo il tasto accluso T1 pit a lungo, si inserisce
la funzione sleep-tight. Cid & segnalato dal lampeg-
gio per due volte della lampada.

Dopo un minuto si abbassa lentamente l'intensita
della lampada fino allo spegnimento.

La funzione sleep-tight pud essere interrotta premen-
do brevemente il tasto accluso T1 oppure azionan-
do brevemente l'inferruttore con corda Z1.

Funzione Memory (TL & STL)

Nello stato come fornito, la lampada resta spenta
dopo il collegamento con la refe elettrica finché
non la si accende azionando I'inferruttore con
corda Z1 con il valore di luminositd impostato per
ultimo. Se durante il collegamento, per es. alle prese
commutate, si deve riaccendere nuovamente la
lampada con il valore di luminositd memorizzato per
ultimo, essa deve essere commutata nella modalita
corrispondente. Cid accade premendo e mante-
nendo premuto il tasto accluso T1 ed inserendo, al
tempo stesso, la spina di rete. La commutazione
avvenuta & segnalata dal ripetuto lampeggio.

La commutazione alla modalitd standard avviene
nuovamente premendo e mantenendo premuto il
tasto accluso T1 ed inserendo, al tempo stesso, la
spina di rete.

Eliminazione degli errori

Se la lampada non dovesse reagire come previsto
all’azionamento dei tasti oppure se i segmenti LED
dovessero lampeggiare, spegnere la lampada per
min. 5 secondi. Il microprocessore si resetta alla
riaccensione.

Se I'errore persiste, contattare il rivenditore.

@ Este producto incluye un microprocesador que controla
todas las funciones de encendido y regulacion de
intensidad.

(A) Encendido/apagado
Accionando brevemente (< 1 seg.) el interruptor de
tiro Z1 se enciende o apaga la I[&dmpara.

(B) Regulacion de intensidad

Accionando el interruptor de tiro Z1 durante mads
fiempo (> 1 seg.) se puede regular la intensidad

de ldmpara. La ldmpara parpadea brevemente al
alcanzar el valor méximo o minimo de intensidad
luminosa. Inferrumpiendo brevemente y activando
nuevamente la regulacion de intensidad se invierte
el senfido de la regulacion.

Seleccion de la direccion de iluminacion
Accionando brevemente el pulsador T1 interior se
pueden activar las diferentes caracteristicas de
iluminacion, tales como uplight, downlight o luz am-
biental. La regulacién de intensidad en cada modo
individual se realiza mediante el interruptor de tiro Z1

Funcién sleep-tight (temporizador de apagado)
Activando por mas tiempo el pulsador T1 interior se
enciende la funcidn sleep-tight. La ldmpara parpa-
dea dos veces para indicarlo.

Después de un minuto, la ldmpara regula su intensi-
dad bajandola lentamente hasta apagarse.

La funcién sleep-tight se puede interrumpir presio-
nando brevemente el pulsador T1 interior o accio-
nando brevemente el interruptor de tiro Z1.

Funcién de memoria (TL & STL)

En el estado de suministro, la Idmpara permanece
apagada tras conectarla a la red eléctrica hasta
que se enciende accionando el interruptor de tiro
Z1 con el dltimo valor de intensidad luminosa que
fue ajustado. Si para la reconexion, por ejemplo en
una foma de corriente activa, la lédmpara se debe
volver a encender con el Ultimo valor de intensi-
dad luminosa almacenado, deberd cambiarse al
modo correspondiente. Esto se realiza manteniendo
presionado el pulsador T1 interior, al mismo tiempo
que se enchufa en la foma de corriente. El cambio
realizado se indica mediante varios parpadeos.

El cambio al modo estandar se realiza manteniendo
presionado el pulsador T1 interior, al mismo fiempo
que se conecta el enchufe de red.

Eliminacién de errores

Si la ldmpara no reacciona al presionar los pulsa-
dores de la forma prevista o los segmentos de

LED parpadean, apague la ldmpara durante 5
segundos como minimo. Al volver a encenderla se
restablecerd el microprocesador.

Si el error persiste, pdngase en contacto con su
distribuidor.

® Este produto contém um microprocessador que confrola
as funcdes de ligagdo e de regulagdo de luminosidade.

(A) Ligar / Desligar
Premindo uns breves instantes (< 1 seg.) o interruptor
de trac¢do Z1, o candeeiro liga ou desliga.

(B) Luminosidade

Se o interruptor de trac¢do Z1 for puxado durante
um periodo de fempo mais prolongado (>1 seg.)

a luminosidade do candeeiro pode ser regulada.
Quando o candeeiro comegar a piscar por breves
instantes, isso significa que foi atingido o valor
maximo ou minimo de luminosidade. Através de
uma breve interrupcdo e premindo novamente a
regulacdo da luminosidade, a direc¢cdo de lumino-
sidade inverte

Selecc¢do da direc¢do de iluminacdo

Premindo uns breves instantes o bot&o T1 situado
no interior, podem ser comutadas as diferentes
caracteristicas luminosas -- Up-, Downlight ou Luz
ambiente. A regula¢cdo da luminosidade nos dife-
rentes modos é efectuada através do interruptor de
traccdo Z1

Funcdo Sleep-tight (Sleep-Timer)

Premindo mais prolongadamente o botdo T1
situado no interior, liga a fungdo Sleep-tight. Isto é
indicado pelo piscar do candeeiro 2 vezes.

Neste caso, apds um minuto, a luminosidade do
candeeiro é reduzida até desligar.

A funcdo Sleep-tight pode ser interrompida premin-
do uns breves instantes o botdo T1 situado no inferi-
or, ou premindo uns breves instantes o interruptor de
traccdo Z1.

Funcdo de Memory (TL & STL)

No estado de entrega, o candeeiro continua des-
ligado depois da ligacdo d rede eléctrica, até ser
ligado premindo o interruptor de traccdo Z1, com

o Ultimo valor de luminosidade ajustado. Caso se
pretenda que o candeeiro, ao ser ligado a fomadas
ligadas, se ligue outra vez com o Ultimo valor de
luminosidade memorizado, tfem de ser comutado
para o respectivo modo. Isso acontece premindo e
mantendo premido o botdo T1 situado no inferior e
inserindo, ao mesmo tfempo, a ficha de rede. A mu-
danca efectuada é indicada pelo piscar repetido.
A mudang¢a para o modo standard efectua-se
outra vez premindo e mantendo premido o botdo
T1 situado no interior e encaixando a ficha de rede
ao mesmo tempo.

Elimina¢do de erros

Se o candeeiro ndo reagir ao accionamento de
teclas como esperado ou se os segmentos de LED
piscarem, desligue-o durante, pelo menos, 5 se-
gundos. Ao voltar a ser ligado, o microprocessador
é reposto.

Se o erro persistir, contacte o seu revendedor.

Dette produkt indeholder en microprocessor, der styrer
alle koblings- og dimmerfunkfioner.

(A) Teend/Sluk
Ved at troekke kortvarigt (< 1 sek.) i troekkontakten
Z1 tcendes og/eller slukkes lampen.

(B) Daempningsfunktion

Hvis der troekkes loengere i fraekkontakten Z1 (>1
sek.), kan man dcempe lampen. Maksimal eller mi-
nimal lysstyrke signaliseres ved, at lampen udsender
korte blink. Ved kort afbrydelse og fornyet aktivering
af deempningen skifter doempningsretningen.

Valg af belysningsretning

Ved at trykke kortvarigt p& den indvendige trykknap
T1 kan man kere igennem de forskellige lysfunktioner:
Up-, downlight eller omgivelseslys. Doempningen i
den enkelte modus sker via fraekkontakten Z1.

Sleep-tight-funktion (sleep-timer)

Ved at holde den indvendige trykknap T1 inde i
lcengere tid aktiveres sleep-tight-funktionen. Dette
indikeres ved, at lampen blinker fo gange.

Efter et minut vil lampen da blive dcempet langsomt,
fil den er helt slukket.

Sleep-tight-funktionen kan afbrydes ved at trykke
kortvarigt p& den indvendige trykknap T1 eller ved
kortvarigt at aktivere troekkontakten Z1.

Memory-funktion (TL & STL)

| leveringstilstand forbliver lampen slukket efter tils-
lutning fil lysnettet, indtil den taendes - via aktivering
af fraekkontakten Z1 - med den sidst indstillede
lysstyrkeveerdi. Hvis lampen ved ftilslutning fx skal lyse
med den senest gemte lysstyrkevcerdi, skal lampen
omstilles til den pdgceldende modus. Dette sker ved
at holde trykknappen T1 trykket ind og samtidigt
slutte lampen fil lysnettet. Den udferte omstilling
indikeres ved, at lampen blinker flere gange.
Omstilling il standardmodus sker ved at trykke pd
den indvendige frykknap T1, samtidigt med at net-
stikket scettes i.

Afhjcelpning af fejl

Hvis lampen imod forventning ikke reagerer pd
tastetryk eller LED-segmenterne ikke blinker, aforydes
stramforsyningen i min. 5 sek. med henblik p& at
resette microprocessoren. Hvis fejlen ikke kan afhjcel-
pes p& denne mdade, kontaktes fornandleren.




@ Denna produkt &r férsedd med en mikroprocessor
som styr alla kopplings- och dimmerfunkfioner.

(A) Tandning/sldckning
Lampan ténds resp. sléicks genom att dra kort (< 1
sek.) i dragstrémstdliaren Z1.

(B) Dimning

Lampan kan dimmas genom att man drar l&ngre
(>1 sek.) i dragstromstdllaren Z1. Nér maximal eller
minimal ljusstyrka uppnds indikerar lampan detta
genom en kort blinkning. Genom ett kort avbrott
och upprepad aktivering av dimningsfunktionen
vaxlar dimningsriktningen.

Val av belysningsrikining

Genom aft frycka kort p& den inféllda knappen T1
kan man véxia mellan de olika ljuskarakteristikerna
- up-, downlight eller rumsljus. Dimningen inom de
olika lagena goérs med dragstromstdllaren Z1.

"Sleep-tight"-funktion (sovtimer)

Om frycker langre pé& den inféllda knappen T1
kopplas "sleep-tight"-funktionen fill. Detta indikeras
genom att lampan blinkar 2 génger.

Efter en minut dimmas lampan I&dngsamt ner tills den
sléicks helt.

"Sleep-tight"-funktionen kan avbrytas genom att
man trycker kort p& den inféllda knappen T1 eller
genom att dra kort i dragstromstallaren Z1.

Memory-funktion (TL & STL)

| leveranstillst&ndet forblir lampan frénkopplad efter
anslutningen till einétet fills den kopplas p& med
den senast installda ljusstyrkan genom aft man drar i
dragstromstallaren Z1. Om lampan ska téndas med
den senast sparade ljusstyrkan nér den ansluts fill
elndtet, t.ex. vid végguttag med kopplingsfunktion,
maste den kopplas om till motsvarande I&ge. Detta
sker genom aftt frycka pd& den infallda knappen

T1 och hélla den intryckt och samtidigt sticka in
stickkontakten. Omkopplingen bekraftas genom att
lampan blinkar flera génger.

Omkoppling tillbaka fill standardidget gérs genom
att trycka pd den infallda knappen T1 och hélla
den intryckt och samtidigt sticka in stickkontakten.

Avhijdlp av fel

Om lampan infe reagerar p& dnskat saft nér du
frycker p& knapparna eller om LED-segmenten
blinkar: Var vanlig koppla bort strémtillférseln i minst
5 sekunder for att &terstalla mikroprocessorn. Var
vénlig kontakta din &terférsdljare om felet kvarstér.

@ Dette produktet inneholder en mikroprosessor som
styrer alle koplings- og dimmefunksjoner.

A) Sl& av/pé
Ved kort trekk (< 1 sek) i frekkstangen Z1, slés lam-
pen av eller pé&.

(B) Dimme

Hvis frekkstangen Z1 trekkes i lenger (> 1 sek), kan
lampen dimmes. Lampen blinker kort nér den
hayeste eller laveste lysstyrken er n&dd. Ved & bruke
dimmefunksjonen p& nytt etter et kort opphold,
skiffer lampen dimmeretning.

Valg av belysningstype

Korte trykk p& den inferne T1-tasten lar deg bla
giennom de forskjellige lampeegenskapene -
uplight, downlight eller rombelysning. Dimmefunks-
jonen innenfor de enkelte modi benyttes ved hjelp
av trekkstangen Z1.

Sov godt-funksjon (dvaletidsur)

Langt trykk p& den interne T1-tasten slér p& sov
godt-funksjonen. Dette signaliseres ved at lampen
blinker to ganger.

Efter eft minutt dimmes s lyset sakte helf til det er
avslatt,

Sov godt-funksjonen kan avbrytes ved & trykke
kort pd& den interne T1-tasten eller ved & frekke i
trekkstangen Z1.

Minnefunksjon (TL og STL)

Efter levering og tilkobling til stremnettet, forblir lam-
pen avslatt frem til den slés p& med lavest innstilte
lysstyrke ved & benytte frekkstangen Z1. Hvis lampen
skal sl& seg p& med den sist lagrede lysstyrken

ved f.eks. kobling til stikkontakt, mé& den settes til
filsvarende modus. Dette gjeres ved & trykke og
holde den interne T1-tasten samtidig som du setter

i stikkontakten. Den pdafelgende omstillingen vises
ved af lampen blinker flere ganger.

Omistilling til standardmodus gjeres ved & trykke og
holde den interne T1-tasten samtidig som du setter i
stikkontakten.

Feilfierning

Hvis lampen ikke skulle reagere som forventet etfter
frykk pd& tasten eller hvis LED-segmentene blinker, s&
separeres stremfilfarselen i min. 5 sekunder for & til-
bakestille mikroprosessoren. Hvis feilen fortsatt finnes,
s& ma& du kontakte din forhandler.

@ Tuote sisaltéd mikroprosessorin, joka ohjaa kaikkia
kytkentd- ja valonsddatdtoimintoja.

(A) Padlle / pois
Valaisin menee pdadile ja pois pddltd vetdmallc
lyhyesti (< 1 s) vetokytkint& Z1.

(B) Himmennys

Valoa voi himment&d vetdmdalid kytkinté Z1 pidem-
p&dn (> 1s). Valaisin vilkkuu lyhyesti, kun maksimi- tai
minimikirkkaustaso on saavutettu. Himmennyksen
lyhyt keskeytys ja uudelleenkayttd kadntavat him-
mennyssuunnan pdinvastaiseksi.

Valaistuksen suunnan valinta

Valon suunta - yléspdin ja alaspdin valaisu sekéd koko
huoneen valaisu - voidaan valita koskettamalla
lyhyesti valaisimen sisdlld sijaitsevaa painiketta T1. Eri
filojen himmennys tapahtuu kytkimen Z1 avulla.

Nuku hyvin -toiminto (uniajastin)

Painikkeen T1 pidempi painallus kytkee nuku hyvin
-toiminnon p&dlle. Kun valo vilkkuu kahdesti, tieddat,
ettd toiminto on padilla.

Hetkisen kuluttua valo himmenee hitaasti, kunnes se
sammuu.

Nuku hyvin -toiminto voidaan poistaa kéytodsté pai-
namalla lyhyesti painiketta T1 tai vetadmalld lyhyesti
kytkinté Z1.

Muistitoiminto (TL & STL)

Tehdasasetuksilla laite menee verkkovirtfaan
yhdist&misen jélkeen pdadlle vasta, kun kytkinté Z1
vedetddn. Talldin voimaan tulevat edelliset asetetut
valoisuusasetukset.  Jos haluat, ettd valaisin kytkey-
tyy heti pddlle viimeiselld tallennetulla valonvoim-
akkuudella, kun se on kytketty esim. jatkojohtoon,
joka voidaan kytked pois padltd, taytyy halutun filan
asetukset muuttaa. Tamd tapahtuu pitdmalld paini-
ke T1 pohjassa ja littémalld samanaikaisesti verkkopi-
stoke pistorasiaan. Valo vilkkuu useamman kerran, jos
asetusten muuttaminen onnistui.

Muutos uudelleen oletustilaan fapahtuu myds pit&-
mallé painiketta T1 pohjassa ja littédmdalid samanai-
kaisesti pistoke pistorasiaan.

Vianpoisto

Jos lamppu ei reagoi painikkeiden painalluksiin tai jos
merkkivalosegmentit vilkkuvat, nollaa mikroprosessori
katkaisemalla virta vahintéan 5 sekunniksi. Jos vika
toistuu, ota yhteyttd jélleenmyyjadsi.

Bu Urtin anahtarlama ve kisma islevini kontrol eden bir
mikroislemci icermektedir.

(A) Acma/kapama
Z1 cekme salterine kisaca basildiginda (< 1 san.)
lamba acilir veya kapatilir.

(B) Kisma

Z1 cekme salteri daha uzun ¢ekildiginde (>1 san.)
lambanin isigr kisilir. Maksimum veya minimum
aydinlatma degerine ulagildigr kisa bir sinyal ile isaret
edilir. Kisa bir kesinti ve ardindan kisma islevinin
tekrar ¢caligtinimasindan sonra, kisma hareketi tersine
cevrilir.

Aydinlatma y&niiniin secilmesi.

Iceride bulunan T1 tusuna kisaca dokunduktan son-
ra farkl lamba 6zellikleri - yukan, asagr aydinlatma
veya oda aydinlatmasi - siraslyla acilabilir. Tek

tek modlarn arasinda kisma Z1 ¢cekme salteriyle
gerceklesir

Sleep-tight Fonksiyonu (Sleep-Timer)

Iceride bulunan T1 tusuna uzun stre basiimasi Sleep-
tight Fonksiyonunu acar. Bu islev, lambanin 2 kere
yanip sénmesiyle isaret edilir.

Bundan bir dakika sonra lambanin isig1, famamen
kapatiincaya kadar yavas yavas kisilir.

Sleep-tight islevi, iceride bulunan T1 tusuna

kisaca basilarak veya Z1 ¢cekme salterinin kisaca
etkinlegtirimesiyle iptal edilebilir.

Hafiza islevi (TL & STL)

Fabrika ¢ikis ayarlanna gore lamba, elektrik
sebekesine baglandiktan sonra Z1 ¢ekme salterinin
etkinlegtirimesiyle son ayarlanan aydinlatma
degeriyle aciimasina kadar kapall pozisyonda

kalir. Lambanin, érnegin acik prizlere baglandigi
zaman yine son olarak hafizaya alinmis aydinlatma
degeriyle acilmasi gerekiyorsa, ilgili moda ¢evriime-
si gerekir. Bu islem, iceride bulunan T1 tusunun
etkinlegtirilerek basili tutulmasi ve ayni zamanda
elektrik fisinin fakiimasiyla gerceklesir. Gerceklesen
gecis birkac kez yanip sénmeyle g&sterilir.

Standart moda gecis, hem bir iceride bulunan T1
tusunu basili tutarak hem de ayni anda elektrik fisinin
takilmasiyla gerceklesir.

Anza giderme

Sayet lamba tus etkinlestirildiginde dngdérllen sekilde
calismazsa veya LED bélumleri flas yaparsa, [Utfen
mikro islemciyi fabrika ayarlanna cevirmek icin, elek-
trik akimini en az 5 saniye boyunca kesin. Ariza hala
devam ederse IUtfen saticinizia femasa gegin.




Produkt ten zawiera mikroprocesor, ktéry steruje ws-
zystkimi funkcjami przetgczania i sciemniania.

(A) Wigczanie / wytgczanie

Poprzez krdtkie nacisniecie (<1 sek.) przetgcznika
ciegnowego Z1 nastepuje wtgczenie lub
wytgczenie lampy.

(B) $ciemnianie

Jedli przetqcznik ciegnowy bedzie ciggniety
dtuzej (>1 sek.), wtedy lampe mozna sciemniac.
Osiaggniecie maksymalnej lub minimalnej wartosci
jasnosci sygnalizowane jest krotkim miganiem
lampy. Krétkie przerwanie i ponowne wywotanie
funkcji sciemniania powoduje zmiane kierunku
Sciemniania.

Wyb6r kierunku oswietlenia

Poprzez krétkie nacisniecie wewnetrznie usytuo-
wanego przycisku T1 mozna przetgcza¢ miedzy
réznymi charakterystykami Swiatta: Uplight, Down-
light lub oswietlenie pomieszczenia. Zaciemnianie
w ramach poszczegdinych mozliwosci realizowane
jest przez przetgcznik ciegnowy Z1.

Funkcja Sleep-tight (Sleep-Timer)

Dtuzsze naci$niecie wewnatrz usytuowanego przy-
cisku T1 powoduje wtaczenie funkcji Sleep-tight. Jest
to sygnalizowane przez 2-krotne miganie lampy.
Nastepuje przy tym po jednej minucie, powoli, az do
catkowitego wytgczenia.

Funkcje Sleep-tight mozna przerwaé przez krotkie
naci$niecie usytuowanego wewnatrz przycisku

T1 lub przez krétkie pociggniecie przetgcznika
ciegnowego Z1.

Funkcja Memory (TL & STL)

W stanie dostawy, lampa po podtgczeniu do sieci
elekirycznej pozostaje wytgczona do momentu jej
wiqgczenia za pomocq przetqcznika ciegnowego
Z1 z ostatnio ustawiong wartosciq jasnosci. Jesli po
podtqgczeniu do sieci, np. do wtgczonego gniazda
wtykowego, lampa ma ponownie witqczy¢ sie z
ostatniq, zapamietang wartosciq jasnosci, nalezy
przetgczy¢ jg na odpowiedni tryb. Odbywa sie to
poprzez naciniecie i przytrzymanie usytuowanego
wewnatrz przycisku T1 oraz jednoczesne wtozenie
wtyczki do gniazda. Wykonane przestawienie sy-
gnalizowane jest przez wielokrotne miganie.
Przejscie do trybu standardowego nastepuje po-
nownie w wyniku nacisniecia i przytrzymania usytuo-
wanego wewngtrz przycisku T1oraz jednoczesnego
witozenia wtyczki do gniazda.

Usuwanie bteddéw

Jedli lampa nie reaguje prawidtowo na uruchami-
anie przyciskéw lub segmenty LED migaja, nalezy
wytqgczy¢ lampe na ok. 5 sekund. Podczas ponow-
nego wtgczania mikroprocesor sie zresetuje.

Jedli btgd nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

@ To TTPOI6V aUTO TTEPIEXEI VAV PIKPOETTESEPYOTTH, O OTTOIOG
eAéyxel OAEG TIG AeIToupyieg evepyoTToinong Kai pUBuIoNg
£v1aonG QWTOG.

(A) EvepyoTroinon/amevepyotroinon
TpaBwvTag ouvtopa (< 1 8eut.) To dIAKATITN €AENG Z1 TO
PWG EVEPYOTTOIEITAI I} ATTEVEPYOTTOIEITAL.

(B) PUBuION évTaong @wTog

TpaBwvTag TTapateTapéva 1o dIakoTTN €AENG Z1 (>1
O€UT.) N évTaan Tou QwTog PeIWVETal. H eTTiTeugn Tng
HEYI0TNG 1) EAGXIOTNG TIUNAG QWTEIVOTNTAG GNUATOdOTEITAI
pe oUvropo avaBoofroiyo Tou pwtog. Me olvToun
SIOKOTTA KaI véa evepyoTToinon Tng pUBUIoNG £viaong
QwTAG N KaTELBUVON PUBUIONG évTaong WTAOG
QAVTIOTPEPETA.

EmiAoyn Tng katelBuvong @wTiopoUu

Me oUvTopo TTaTNUa Tou €0WTEPIKOU TTARKTPOU T1
HTTOpPOUV va eTmIAeyoUV Ta SIGpopa XapaKTNPIOTIKG
QWTIOPOU - QWTIOPOG TTPOG T TTAVW, QWTIOPOG TTPOG TA
KATW A QWTIOPOG XWwpou. H pUbuion Tng éviaon wTog
aTIG BIAPOPES AEITOUPYIEG YiVETAI HEOW TOU BIAKATITN
€NENG Z1.

A&aitoupyia Sleep Tight (xpovod1ako1rTNG)

Me TrapateTapévo TTATNPA TOU E0WTEPIKOU TTARKTPOoU T1
evepyortroleital n Asitoupyia Sleep Tight. H evepyotroinon
onuatodorteital pe 21AS avaBooBAoiyo Tou pwTdg.

Metd atmd €va AeTrTd n €viaon Tou QwTog HEIWVETAI apyd
HEXPI VO ATTEVEPYOTTOINOEI.

H Aeitoupyia Sleep Tight ptropei va SI0KOTTE ue GUVTOPO
TIGTNPA TOU E0WTEPIKOU TTAAKTPOU T1 ) pe gUvTopo
TPABNYHa TOU BIAKOTITN €AgNG Z1.

Asgitoupyia pvApng (TL & STL)

TNV KATEOoTAON TTAPAEd00NG TO PWG TTAPAUEVE
QATTEVEPYOTTOINUEVO PETA T OUVOEDN HE TO NAEKTPIKO
OikTUO, £wg GTOU £vepyOoTTOINBEi HECW TOU BIOKOTITN €AENG
Z1 pe TV TeAeuTaia puBUIOPEVN TIPF QWTEIVOTNTAG. AV

TO QWG KATA TN OUVOEDN TT.X. OE EVEPYOTIOINUEVEG TTPICES
evepyotroinBei {avd pe TNV TeAeuTaia aTTOONKEUPEVN TIUN
PWTEIVOTNTAG, Ba TTPETTEl VO HETORET Eava aTnV avTioToixn
AerToupyia. Auté oupBaivel TTATWVTOG KAl KPATWVTOG
TTOTNPEVO TO ECWTEPIKG TTANKTPO T1 Kal guvdEovTag
TauTOXPOVa TO NAEKTPIKG Buopa. H emiTuxig aAlayn
€TmIoNUaivetal ue eTTavelAnupévo avaBooBraoipo.

H aAAayi oTn Baoiki AciToupyia TTpayUaToTTOIETal

TIGAI TIATWVTOG KOl KPATWVTAG TIATNHEVO TO ECWTEPIKO
TAAKTPO T1 KaI OUVOEOVTAG TAUTOXPOVA TO NAEKTPIKO
Buopa.

AVTIUETWTTION CPAAUATWV

Av Ta @wTa dev avTidpolv OTTWG TTPORAETTETAI

OTO TATNPA TWV TTAARKTPWV i Ta THAMATa LED
avaBoaBrvouv, aTToouVIEDTE TNV TPOPOdOTia PEUPATOG
yia TTep. 5 OeUTEPOAETTTA, YIA va Yivel ETTava@opd

TOU PIKPOETTECEPYATTH). AV TO OQAAUA TTOPAUEVEI,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV EUTTOPO.

@ 3TOT NPOAYKT OCHALLEH MUKPOMPOLIECCOPOM, KOTOPbIN
ynpaBnseT BCeM PyHKLMSIMN BKIIOHEHNS/BBIKITIOYEHNS 1
NNaBHbIM PETYNIMPOBAHNEM SPKOCTU CBEYEHNSI.

(A) BkntovyeHue/BbIknoYeHme

BcnepncTeue kpaTkocpoyHOro 3agencrTeoBaHms (< 1 cek.)
LUHYPOBOTO BbIKMtovaTens Z1 cBeTUNbHUK BKNoYaeTcs
UNK BbIKITIOYAETCS.

(B) NMnaBHoOe perynupoBaHue spKOCTU CBEYEHUS
Ecnu TsHYTb LIHYpOBOW BbiKntovaTernbs 6onee
npogomkuTenHoe Bpems (>1 cek.), To nosBuTCA
BO3MOXHOCTb MIIABHOWM PerynupoBku SpKOCTH
cBeTUnbHMKa. O JOCTVKEHUM MaKCMMarbHOro Unu
MWHVMMAnbHOrO 3Ha4YEHUs1 APKOCTU CUrHanNM3npyeT
KOpPOTKOE MUraHue ceeTunbHuka. CmeHa
HanpaBneHUs perynmpoBaHns OCyLLECTBIISETCA NyTeM
KpaTKOBPEMEHHOrO NpepbIBaHVS 1 NOCIEeAYoLLEro
npvBeAeHnst B AENCTBME npoLiecca NnaBHoro
perynnpoBaHns APKOCTU CBEYEHUS.

BbIGop HanpaBneHus ocBeleHus

[MocpencTBoM KpaTKOBPEMEHHOMO 3a4eNCTBOBaHMSA
BHYTPeHHero BblkmtoyaTtens T1 BO3MOXHO ynpasreHne
pasfiMyHBIMU CBETOBBLIMW XapakTepucTukamm —
OCBeLLiEHNeM BBEPX NV BHU3, @ Takke CBETOM B
nometleHun. MNnaBHoe perynvpoBaHne SpKocTu
CBEYEHUS B OTAENMbHbIX PeXnMax ocyLeCTBNsSeTcs
nocpeacTBOM LUHYPOBOrO Bbikntovatens Z1.

®yHkumua Sleep-Tight (Taimep HoYHOrO pexuma)
MpopomknTenbHoe 3aAencTBOBaHNE BHYTPEHHETO
Bbikntoyatens T1 BkntovaeT dyHkumio Sleep Tight.
BknioueHne dyHKLUM CUTHaNU3npyeTcs [BOVHbIM
MUraHVeM CBETUMbHUKA.

[Mpu 3TOM, NO UCTEYEHUN OAHON MUHYTbI MPOUCXOANT
nnaBHOe yMeHbLUeHUe SPKOCTU CBETUMbHMKA BNOTb A0
OTKIIOYEHUS.

MpepBatb yHKuMio Sleep Tight MoxHO NyTéM
KPaTKOBPEMEHHOrO HaXaTusi Ha BHYTPEHHUI
BblkMto4aTenb T1 nnm nocpeacTBoM KpaTkoBPEMEHHOMO
3aeNCTBOBaHMNS LLUHYPOBOrO Bbikntovatens Z1.

®yHkuma namaTm (TL & STL)

B cocTosiHum nocTtaBku nocrne coeanHeHns ¢
3MeKTPUYECKON CETbIO CBETUMbHIK OCTaeTcs
BbIKMIOYEHHbIM, Moka He ByaeT 3aAeiiCTBOBaH LLIHYPOBOW
BbIKMo4aTens Z1 ¢ NocneaHNm yCTaHOBNEHHbIM
3Ha4eHneMm sipkocTu. Ecnu npu nogcoeanHeHnn,
Hanpvmep, K KOMMYTUPYEMOW PO3eTKe, CBETUMBbHUK
HY>XHO BKIIOYNTb C NOCNEAHUM COXPaHEHHbIM
3Ha4YeHNeM ApPKOCTU, TOrAa HEOBXOANMO NepPeKMioUNTLCS
B COOTBETCTBYIOLLMIA pexum. [ins atoro cneagyet

HaxaTb 1 yaepxvBaTb BHYTPEHHWUI BbikntovaTens T1

1 OAHOBPEMEHHO MOAKIIIOYUTL LUTEKep K po3eTke. O
Npon3BeAEHHOM NEePEKITOYEHNN CBUAETENbCTBYET
MHOrOKpaTHOe MuraHue.

MepeknioyeHre B CTaHAAPTHBIN PEXUM OCYLLIECTBIAETCA
HaxaTueMm 1 yaepXxviBaHmem BHYTPEHHero
nepekntoyarens T1, a Takke 0O4HOBPEMEHHbIM
NOAKIIOYEHNEM LUTEKEPa K PO3eTKeE.

YcTpaHeHue Henonaaok

Ecnv cBETUNBHUKM pearnpyroT Ha HaxaTue
BbIKNtoYaTenen HeHaanexawmum obpasom unm
CBETOAMOAHbLIE CErMEHTbI MUratoT, HeoBXoAUMO
OTCOEANHUTB UX OT UCTOYHMKA MUTAHUA MUH. Ha 5
cekyHz, 4Tobbl MPou3BecTn c6poC MUKponpoLieccopa.
Ecnuv Henonagka npoaoskaeT BO3HMKATb, CBSKUTECH C
NpoAaBLOM NpoayKTa.
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